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Lecture 35 :
Introduction to the conjugation of the verb 3T ‘jiia’ (to know) from the
FgTfearor kryadigana (9t group) in the various tenses and moods




CONCEPTS COVERED

Introduction to the SFATI&aTOT kryadigana (9t" group of verbs) in the:
- gAHTARTA (vartamanakala [¢I< lat] - present)

- HTISThIol (bhavisyakala [F[c}' Irt] - future)

- 3ATST (ajia [Tvﬂ'c,f lot] — imperative)

- I Ad - dhlel (anadyatana-bhutakala [TS lan] - imperfect past)

- W—ﬂg (kriyatipatti-Irn []S Irn] — conditional)

- faf&-fag (vidhi-lin [lin] - optative)
Practice of verb conjugation using the verbs 3T ‘jiia’ (to know)

Building of vocabulary




gdATTHIe: (vartamanakalah « present) and
stfasgehTel: (bhavisyakalah - future)




oY | 99TH ThddelH
purusah / vacanam ekavacanam
JYHA: = 3" Person ST
prathamah (25t
(also for 2" Person (f)) Janati
HEJH: = 2" Person (inf) ST
madhyamah janasi
JcdH: = 15t Person
uttamah janami
dJdHTASRT: - vartamanakalah
qoY: [ adTH ThddelH
purusah / vacanam ekavacanam
9YH: = 3" Person e
prathamah B2yt
(also for 2" Person (f)) Jjnasyati
HEIH: = 2"d Person (inf) AT
madhyamah jiasyasi
JcdH: = 15t Person ATETTH

uttamah jhasyami

td

dvivacanam bahuvacanam
IGIGE AT Toc
janitah jananti
S i N
janithah janitha
CIGICE STTATH:
janivah janimah
Wavisyakélah
dvivacanam bahuvacanam
AT T Aot
jhasyatah jhasyanti
ATETY: ATETYT
jhasyathah jhasyatha
JATEITd: ATETH:
jhasyavah jiasyamah

FATIEITOT kryadigana (9t group )
PT kri -> SPTOTITT -> ShsT T

379l aé -> 37ATT -> 3TTASAT
I grah -> IEOT -> FETSATA

o bandh -> €A -> Hoc

—_—



3T+AT (ayna - imperative)
(3TAcTdT) HdhIel: ((anadyatana)bhutakalah - imperfect past)
and faTfagfcd-gg (conditional)




EI_;«S‘I': / ddeH
purusah / vacanam
9YA: = 3" Person

prathamah
(also for 2" Person (f))

HEJH: = 2"d Person (inf)
madhyamah

JcdHA: = 15t Person
uttamah

3ATAT -

qeY: | e,
purusah / vacanam
9YA: = 3" Person

prathamah
(also for 2" Person (f))

HEGH: = 2" Person (inf)

madhyamah

JcdH: = 15t Person
uttamah

AEEEGE:|

Uhdd«ddH -
> ~ > > FITFEITOT kryadigana (9t gr
ekavacanam dvivacanam bahuvacanam yadigana (9% group)
T -> IO -> 3ThI0TT -> 3/hsad
ST / ST SATATATH CICES| > ) )
janatu / janitat janitam janantu
R[> ARAT -> TRATA -> ..
Sl / ST AT STl
janthi / janitat janttam jantta qg -> W -> 3-]?'@?—[»
N . o do¥] -> TEATT -> HTEATA -> ..
janani janava janama s o =
ajiia t J (W)Wadyatana)bhﬁtakélah
THadTH gfagaed qgadH
ekavacanam dvivacanam bahuvacanam
ajanat ajanitam ajanan
3T \ HSATATTH K
ajanah ajanita j




(3TeAcTdT) Hdlel: ((anadyatana)bhutakalah - imperfect past)
and faf&-fag - (vidhi-lin - optative)




(T AAA) 3 TehTel: — (anadyatana)bhitakalah .. |:... [ A... W... / Td... ...

fafYr-for= - vidhi-lin
= e 1 ) .. 1T ...

~

~ ~ ~ R
purusah / vacanam ekavacanam dvivacanam bahuvacanam .

qUE: = 37 Person .. A 3fed ... ST ...
prathamah \ ) TS . 37ae .
(also for 2" Person (f)) LRI 2RI

37SATAT 3TSATATAEH
HEGH: = 2"d Person (inf)
madhyamah ST > :

3TSATATH 3TSlTeATe 3TSTTATH

3cdH: = 15t Person
uttamah




ToW: /g9 AT

purusah / vacanam ekavacanam
9YA: = 3 Person
prathamah TS
(also for 2" Person (f)) ajanat
HEIH: = 2" Person (inf)
madhyamah ajanah
JcddA: = 15 Person [
uttamah ajanam

(3TeTqAcIeT)HcThTel: — (anadyatana)bhitakalah

9 : / ~ W

purusah / vacanam ekavacanam
9YH: = 3 Person
prathamah G.|_|51_| Z'_|t<_‘|\
(also for 2" Person (f)) Jantya
HEJH: = 2" Person (inf) STATT:
madhyamah janiyah
JcdA: = 1% Person % IGIRIE:]

td

ALEEDL qgaaH
dvivacanam bahuvacanam
ST 3fallelet
ajanitam ajanan
3TSATATTH 3T
ajanitam ajanita
EEICIEl 3TSATATH
ajaniva ajanima
g vidhidi
N
dvivacanam bahuvacanam
ST T
jantyatam janiyuh
SARITAH ST
janiyatam janiyata
ST SATITH

jantyava jantyama

FATTSITOT kryadigana (9t group)
ShY -> ShIOTT -> 3TAIOTI -> 31T

R[> ARAT -> TRATA -> ..
qg -> ?clf'Uﬂir ->3-1?1?'U'I'IT-[->...

I8 -> FEATT -> ATEATA -> ..



HFHATYUTH (sambhasanam).~ Conversation




FHATNAA subhagitam
T+ X
STARNCASIR el dledle]  cTHeATTH|

jénTyéy/sahgare bhrtyan bandhavan vyasanagame|

ek fAFTOT oT @ faeTd|l

apatkalesu mitrani bharyam ca vibhavaksayell

One knows the true character of a servant during warof relatives when you get sick,

of friends when you are in trouble and of your wife when you have lost all money (and fortune).




Connection with the Spirit Behind

Since the knowledge the Scripture conveys is so deep, difficult and subtle,—if it
were easy what would be the need of the Scripture?—the interpreter cannot be
too careful or too perfectly trained. He must not be one who will rest content in
the thought-symbol or in the logical implications of the idea; he must hunger and
thirst for what is beyond. The interpreter who stops short with the letter, is the
slave of a symbol and convicted of error. The interpreter who cannot go beyond the
external meaning, is the prisoner of his thought and rests in a partial and
incomplete knowledge. One must transgress limits and penetrate to the knowledge
behind, which must be experienced before it can be known; for the ear hears it, the
intellect observes it, but the spirit alone can possess it. Realisation in the self of
thingsis the only knowledge; all else is mere idea or opinion.

Sri Aurobindo

Seer, Poet and Philosopher
(15" August 1872 — 51" December 1950)
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quf AEHdAAEd :
1N C Lo a-
purnarm samskrtajhanamastu vah
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